Zwei iambische Gedichte saec. XIV und XIII.

L

In einem ' verborgenen jiidischen Markineste zu Thessalonike, in
welchem verschiedene sowohl alte wie auch neuere Gegenstinde (einer-
seits Marmorstiicke mit verstiimmelten Inschriften, kleine Reliefs und
thonerne Grabgefafse, andererseits weibliche kupferne und silberne
Schmucksachen vom vorigen Jahrhundert) zusammengehéuft waren,
entdeckte ich im August 1895 zu meinem Erstaunen zwischen alten, wert-
losen gedruckten Biichern auch ein Pergamentblatt saec. XIV, dessen
Riickseite ich in dieser Zeitschrift einer um ein Drittel verkleinerten
phototypischen Wiedergabe fiir wiirdig hielt. Der jiidische &oyato-
xdnxndog wunderte sich, dafs ich mir von allen seinen Dingen das ver-
einzelte Blatt zu einem verhiltnismialsig hohen Preise kaufte; meine
Uberraschung aber war grofs, als ich einsah, dafs uns das Blatt nicht
nur das Datum des sonst unbekannten, vielleicht verloren gegangenen
Codex, sondern auch ein Gtedicht von zehn iambischen Versen erhalten
hat, dessen Interesse durch den Umstand gesteigert wird, dafs der
Dichter zugleich der Abschreiber des Codex, dieser aber kein ‘Geringerer
als ein Kerfrng mpdedpog Nixnpdpog gewesen ist.

Sowohl die erste Kolumne der zweiten Seite und die #hnlichen
zwei Kolumnen (von 26 Zeilen) der ersten Seite, wie auch die Worte
im Gedichte: 16yovg 60dg — edayycdiorais térpad: vedeipévovg
beweisen zur Geniige, dafs der ganze Codex Abschnitte des Neuen
Testamentes enthielt, die man bei verschiedenen Fallen vorzutragen

pllegte; so steht S. 1 K. a Z. 4, 7, 17 dov, 6, 10, 14, 19 fi (= Mazdaiov),

K. b Z3,17, 21, 23, 26 Aovx, 10, 20, 22 ﬁ wie auch S, 2 K. a Z. 2.

Das uns erhaltene kleine Stiick verrit den Nikephoros als einen
pLAdxadov Gue xal memadevuévov poapéa: iibergoldet sind S. 1 alle
Anfangsbuchstaben und die in der Mitte der Zeilen vorkommenden § im
Worte {rfrer, so auch S. 2 K. a alle Anfangsbuchstaben und die ¢, die
ganze K. b und das ganze Gedicht, dessen Umrahmung goldene und
blaue Farbe aufweist. Nicht einen orthographischen Fehler habe ich

finden konnen. ,
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Das Datum lautet:

+ éyodon év xovéravrivovndie
unvl adyovoro dwdexdry
rod EfanioyLitoorod dxze
%06106700 &lx06T0D TEURTOV
Erovg lvduxTidm o8:

also im Jabre 131?.




674 1. Abteilung

Die lapfsia sind vom Schreiber selbst durch das Zeichen : nach
Versen gesondert; obwohl viele Buchstaben, besonders in den Z. 1—4
und 8—13, verwischt sind, so kann ich mich doch fiir die folgende
Lesung sicher verbiirgen:

T & xriore mdvrov éypelixdy teypdrov
xal Onuiovgyt wvlocwg Spaudvng
~ OTOLYElax®DS TETQAYX TG %LQVANEVNS
xol poprayds eldeo . oxdvapdvng
T® 7ovg Adpovg Govg €x médov yeypagire
edaypediorals térgaot tedapévovg
xQijTng mEoLdew TdAavt VXNPbE®
doing TerEaxTOY GQET®Y AEXTNUEV®
God rerpaudopov Oefid arijvar dodvov
8te nouvels ovumaday dg xgirig xtiguy. 10

Wie in der Pythagoreischen Welttheorie und sonst die Zahlen, so
hat im Gedichte des Nikephoros die Zahl 4 eine geheimnisvolle Kraft:
nach den vier Elementen (V. 3 orocyctaxdg téroaye) und den vier
Evangelisten (V. 6 ¢dayysdiorais révpas:) wird V. 8 die rerpaxtvg
¢oer®dv des Schreibers und V. 9 Gottes terpdpoppog &9 dvog angefiihrt.

Die der Umrahmung links beiliegenden grofsen Buchstaben kann
ich nicht entziffern, wohl aber steckt darin der Name des [zpevg
(rechts); tibrigens sind diese Worte spiter hinzugefiigt, und zwar er-
scheinen dieselben nicht eingepriigt, sondern einfach aufgemalt.

II.

" Das zweite Gtedicht steht am Anfange von Kaiser Michael Palaio-
logos’ (1280) Tvmuxdv tijc énl vov Povvod ot AdEeveiov osfaculog
povile Migand tod 'Aeyayyéiov, welches aus einem Codex saec. XV der
Bibliothek des Hagios Taphos in Konstantinopel der unermiidliche
Forscher M. Gedeon herausgegeben hat (1895). Uber den Hauptinhalt
des Typikon hat Herr Ph. Meyer in dieser Zeitschrift V (1896) S. 606
kurz berichtet; der Codex aber wimmelt von Fehlern (wie ich es
anderen Ortes zeigen werde), die man im gedruckten Texte gern
beseitigt sihe. So sei mir denn erlaubt, hier nur das betreffende Ge-
dicht mit meinen Emendationen folgen zu lassen.

o

Zriyor sdyagiomjpior dg Grd Tod Pactiéwmg
mwodg Tov ‘Aoyarodrnyor Miyerd.
"dugov dadaoodv Vevdwv te oraydvag,
pvAdlov doududy elg Emgog Nufpag,
tov dotéowy Suwidov GAL els alddpas
gaov OuekéAdor Tig 1) Tag dmwAérovg
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£0EQYEGIOY TAY Té6Y Gov TANuuleag 5
xel T@V dmelpov dweedv vog éxyvoctg

03 éxxevoig por mAsordxnig Tijg nuéoag

dvodey, dp’ o xal mgoijAdov &lg filov,

o) THY dVleov ergeTidy TE@TOoTHTX,

Pondt deoud xel Taywt mpoordre 10
Mg, ot Tod Ozod orgatTidTa

Kéx tijs Poequxiis analile nAuxiag

and Puyije fjAmiee raig wrépull Gov

dg el Ouelg &lg mAdrog adrdg émévaw, 15
n{ddwv) ovvéayes Evdov dg v pe onémyg.

Tolvvy AVmng pAbymoig odx EplsEé ue

geudy ve Oawdy xel twe obfuate |

100 x00uix0D xAv0ovog ovx Evgepé ue

@ddvov Bédsuva mdumway ovy fipavré wov 20
xel Tadte weQe mévve WOAAd moAAdxig,

elg 0 dvrivvmwov doavel xexgovxdra

pootda pstepgolfinday omadimg

vavriov ddgata Pupfdoav yévovg,

Iegody, Tveddv, Boviydeav, Arragiov, 25
duot xavemeppdivre moddals év pdyeig

firveay 0oty 000 Avurvavd per

exnvijy pog &bgov ravre &g Aspavicy,

&lg mévpay olxov dpeayds Nopaouivov,

xQUovs miAifeelg, Exmvedoelg Tob Hépovg 30
dfodvre paxgov xel mvodg dvrimvdovg,

meréy, padnywov Gguov ebdiov, uéyev

ddoaxe, Aepmodv Evdvue cwrnglov.

2 Smhov ebdoxlag, 1) david pedest,

TEWTOCTATe
9 oreoatidra Cod, oreanidre Ged. 10 zagvvd Cod., Ged. 11 orea-
ndre] meorosrdra Cod., Ged. 12 70 fmov xal whéov tod origov dEitnlow,

axavddnmrés por & Blog 6 oriyos* Ged.; schade, dafs er uns die Uberbleibsel
nicht angegeben hat 15 da die wréovyss dem Archangelos angehdren, so steht
dielg wohl st. deévrog (sc. ood) Emerov Cod., Ged. 16 m(dwrag) Ged., der
Folgendes bemerkt: ,iékig dlg nal tolg émadliflmg yeyooppévn®; ein Beweis, dafs
der Schreiber sich in der Korrektur umsonst abmiihte 18 §olrfuara] peroeafse

To
Cod., woriiber Ged.: ,%6paluévy AéE"; sie ist, meine ich, aus g;{n ‘entstanden

21 wdvrov? 23 pereoodnoav ohne Not Ged.; das Verbum perageorfd (cf.
dvagoor®) ist in die Lexika einzutragen 4f éxiodimv? 27 0d8% lvpijvaved
pe Cod., Ged. 33—34] umgckehrt im Cod., dem auch Ged. folgte mit der Ver-
mutung V 33 ¢t



676

1. Abteilung

6V yoiv Td mdv pov, xal med tov Kedrovg xedrog
xel Tod Kodrovg mpdg @zod pooveds xel gvdef
doyiic én’ adrijg dyor Tédv THde yodvaw.
Abrog nadetdeg Iepaindv moddy tipov
oy Traddy te Tovg dxepmels adyéves

0

"o6el Toaguxovg xpoves 6Ldnpéovs

Exdwag &lg pipy bg Avyov gurod viov
xal nav axddg Exguiov ¢AAéBeovy yévos
Ty Adebvav fladag éx pijs poxeddey:
6d tijg Aevrivoy 6Vopaxog mavemeouiag
xel Ty drhftov Evdev drvynudrav

TV dmalddv te, TV x0d fuloav pdvev
v Koveravrivov, iy Zibv iy devrépav,
nAevdépmoag, dbg Zibv moly v mdiw
16L00g Ovvastdv foiwodv *Adovelov:

v xal @uidrrog (oyvog Gov TG xpdves
waody movnedy fufoldy dvoripav,
wEvIOY &6 Ovopsvdy GueTEEpuUdTOY
oxondg xeddamwep, dg Ocod xAnuparide:
wedg TovTO PP Of xetl AV Pod Pépst
va@ meQeoThy TdY Gopdy ‘Anooréiav:
60 tag mapidag evvérgupag xaddmak,

dg Omédevro vaig épals more toifoig
aiparog ¥vdgeg dvopevéoraror Addec,
dudoTgopby ve ovumayv &l Asiov Edov
xal ©d oxoddy edddrarov Vmédov.
Tolvvy & mo¥s pov Siefes oxviov Gvev
weooxdupadl te uy) magelg rolg TdY Aldwv
Eotn medg OYVTre, doavid mov Aépes,
adrog 0" v Evedev duijg demidog

xal Pacidloxov xal dgaxovrelag xdgeg.
Tév podv rodovrav pvglov dmgyudrev,
sdegyéra pov xal @pvlef xal mpoerdre,
xavapuyils pov TELog dRVeLRivov,
poviyy ayley tjvde v eefacuiov,

fiv do. mgoaijay ebvoixd ¢ Tedmm
ndnmog Epdg (rd) moiv te xal Quroemdgog
&lg neddoviy Emadav & joxnuévyy,

41 éyxdivag Cod., Ged. 2vydwv Cod., Ged. 61 oxd21w» Cod.
nolv

35

40
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1 nan-

mog éuds ve Cod., wdmwmos (6) 8uds molv t¢& Ged. (wdwmos fuds modnv 7e?)
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g00vog & dmnuedpwosy &g’ ob Aevivor
tdgavvov &idov tfj wéiee Koveravrivov,
xoowoeg avtog dvrlyweuy dEley » 5
&l aduPorov mpooijfx dovdixodv ypéove
1 povoedij Avyviay dvippd dou
éx xa@liaxdv tod méPov mvgexPélov,
@ Osvregov Qg &dvrov mpdrov @dovg
T0 T Yoy Pecpogoty pov Aepmadw, 80
7| povxtdy Bomeg &l xopupalay Jgovg
Earnoa Aeumedy 1) gasvdv dorépe
modnyerodvre Tovg xaxdg Pogovuévovg
rolg Tiv meddy xAvdwmow sl dwrnelay:
f) vdge xal medg mdvdpay dopadeovdrny 86
Nefipatxy ovveAdoag dyéiny
xéopov Quyotoay xel Ocd xexapuévyy
dvradPo ovjyapov &g poviy plav-
olg, dg &dog, EOnxe xel Todg ViV TémOUS
dbg &v dmsvdvvowwro mdg yonoTovg TEémOUVS 90
xdv taig povels pépowro tals odgavieig
©d moipviov wiy ovvepw TG mouéve.
Tovrowg pevod pody Avyvog 7| gpds tais teiforg,
dbg fysudr 6O tijg wovijg xal moosrdrng
vevpmaov avrovg el mwiévovg) owrnelovgs, ' 95
6®évadov adrodg évrodels tov Kvglov,
¢itmdov adrolg Tog wevovoag Amidag,
xpdrvvoy adrdv tog évdoxovg éyyiag
xe&v tf) xplos. xodarnde i meyxooule. .
‘Huov 8 (ddvov &yee xal viv 10 Kedrog 100
IBvve todro meog Ocov’ uéyer tédovg,
whdtvvov avrd ouly Auraic paxpois Sgocg,
Emagov adtd medg O wmolv Tpog mddww
xal Ty wodawey eOxAed xAngovylav.
0 Mywiji 6o taire Popciov évaf, 105
Kopvnvoguifg, dovxoguijg, éx yévoug
HaAatoddyog "Ayyedog ebvovy toépav
ndg 6% oyéory, dovAwoww dxpaipvestdrny.
Mitilini. P. N. Papageorgiu.

78 Activov Ged. 76 nouloag Cod., woriiber Ged.: ,,8vedidxgiros 7
Aékg"; mooprjeas adrdg, welches ich gesetzt habe, empfiehlt der Gegensatz
zu gobwvog 8" dmnuadomcey 95 n(6vovg) Ged.; die Ergiinzung bestitigt
Typik. S. 28 ,,u7) dwoxdpns meds mévovs cwrnelovs™.
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